Brev till Thorsten Andersson fran systern Britta 1967

Bandhagen 6-8-67

Hej Thorsten!

Hdr dr allting sig likt, hoppas ni dr krya.

Jag har skrivit av en del brev jag fatt nu i sommar, de har av ndn anledning ej blivit bortsté-
dade. Vet Du var Mor hade fér sjukdom ndr hon Iag pa sjukhus sa Idnge? Blev vdldigt férva-
nad ndr jag fick kinnedom om att min fostermor kunde skriva kravbrev till en sjuk. Trodde

henne om bdttre, det dr ju grymt att géra sa.

Tror att jag hade fatt en annan syn pa saker och ting om dessa brev hade kommit i min hand
redan i tondren.

Men det dr vil intet att géra at gjort dr gjort.

Semestern i Gr blev inte mycket med, vi kunde inte hdlla kiosken stdngd sa vi var bara lediga
en vecka. Vi tdltade och vddret var fint sa det var sként den vecka som blev.

Kan Du ldsa mina hieroglyfer, mitt skrivbord dr en glassbox s jag skriver mellan kunderna sa
att séga.

Hér av dig nan gdng och bli inte lika deppad som jag éver Mors sorgliga éde.

Hjértliga hdélsningar
Britta Nils

Avskrifterna finns bifogade i1 detta dokument.
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Tidaholm den I3. 8. 1924

Rista Fru Johansson!

Jag har 1 dag av Fru Munthe fétt den glddjande underrdttelsen,
att Fru Johansson ar s& snill och tar vidrd om min 1ills dotter och
f5r vilket jag dr Eder innerligt tacksam. Det &dr mig en stor glddje
veta att mina sm& barn kommer i goda hdnder ,nu nidrjag sjédlv skall
borje kampen for tillvardn. Det blir nog en hédrd tid for mig, men
f5rbarnens skulld dr det roligt att arbeta. Dels behtver jag sjdly
komma frén det gamls, for att inte tappa kuraget och alldeles falla
ihop.Det &r ndr tanken pé mitt forflutna kommer tanken, tsnkar
som paminner om min man och det hem jag en géng haft,som jag blir
hérd och bitter, tycker ibland det &r 15nldst att arbeta, men
jag vet det Hdr ordtt och egoistiskt,for jag har ju mins smé pyren
2tt arbeta for, mitt Hlsta barn en kick och duktig gosse pd fjdrde
dret ,skallstanna hos mina fordldrar. Lills Britta &rjag séd glad
£5r att jag kan f& med mig till Stockholm ,det &r roligt att fé
ha dem 1 sin ndrhet och ibland kunna fé komma ochsmeka henne, for
det vore bittert om ndgon av barnen skulle gldmma sin mor. Har en
liten sing med klider till som jag naturligtvis tar med mig.
Lillan har det ganska bra med klider, och mera skall hon féd allt
eftersom hon behdver., Hon dr mycket sndll men blir naturligtvis
lite besvirlig de fdrsta dagarna Unnan hon blivit van vid sin nya
mamma och sittnya hem. Kommer vidl antligen den 25 dennsa ménad.
An en ging mitt innerliga tack.
Eder tillgivna
Fru Ella Nyman
NorraKung “svigen 36
Tidaholm

Storforssen den 2%. I0. 1928
Bédsta PFru Johansson!

Vi stdr vdl undrande infdr min langa tystnad . Jag har ju inte
skrivit pé sé hemskt ldnge .Men det dr om8jligt att fOrklara, jag
harménga géanger bdrjat skriva men breven har aldrig blivit fdrdiga.
Jag har inte lyckats fa ndgon plats, utan borjat som resande for en

firma Berggvist o Co iBords. Det dr ett arbete som #r sd griasligt
trottande, och fodraren kollosal energi om man skall kunna sdlja
s8 pass s3 man kan existera pd det och fr mig som dr nybdrgare
ir det ju svart,det fodras vang dven till det .En del dagar kan jag
tjdna I58 20 kr. en annan dag inget sd det blir &ndd aldrig mer &n
till det allra nddvdndigaste,
Ni tycker vil att jag A4tminstone kunnat skrima,det &r ju sanning men
det #r svdrt dven det om nl visste vad jag lider av att ha det sd hir
ibland tycks allt sa meningsldst, men jag har ju mina smé& pyrenatt leva
for, fast det dr ibland svért attténka pa,jag kan ju inget gdra fOr dem
men nog hoppas jag f& det s& pass ,sd Jag skulle kunna f& mina sméd barn
igen, Tack sndlla Fru Johansson fOr fotografierna, mamma skicka mig et t
Tdnk vad 11lla Britta vdxt och blivit stor pd ett &r kan hon prata mycke
och #r honsnidll kommer hon ihdg sin mamma tro, Torstenhar hon vdl gldmt
Men Torsten glommer inte syster Rritta, han tslar om henne sé pass séd ha
gréter ibland han frédgar v.rfér syster Britta inte fé4r vara hos honom,
utan skall vara 1 Stockholm,han undrar om hon har ndgrs leksaker, och
0% gonu§a§ aka sparvagn. Ndr han ldser sinkvdllsbdn ber han alltid
ud véalsingna i 13 E % H i D o 3
glg&%§r1$fé§j%%%t%él%%égigégrta Sto%rm%gl?%&ggdéggah%ﬁn?%tgbland‘
’ ge henne en ogh, stora fsmnen frén mor Ochmtill er
2l1ls mina kira hilsningar Brittas mor.



Pidaholm den I2. 2 .I929 ;
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Rista Fru Johansson!

Det var &terigen lidnge sedan jag lav hora av mig.Har varit hemma
nu 1 fjorton dagar efter en tids vistelse p& landet.Jag Hr sd nervis,séd ett
tag nu har jag varit precis forstdrd, men sista veckan har jag varit battre
Hoppas att Llilla Britta mar bra och Ar en liten snild tds. I morgon &r det
ju hennes tredje arsdag, min hjdartligsste lyckdnskan t111 min 1illa kidra tos.
Det blir bara en liten present till henne, tyget har jag tinkt mig till ett
nattlinne, trojsn hoppas jag inte skall v ra for galen, jag har hankat den
s& den #r Jju inte s& fin,men det &r s& roligt att ndgon Xunna ge nenne
ndgot om dn aldrig s 1ite, Fru Johamsson md tro det wvar inte roligt om
Jul, jag hade ju inte ndgot att ge Britta. Minakilsningartill er 4 la.
Storsa famnen och tusen kyssar till min lilla t8s frén
mor

Tidsholm nyarsdagen

S Bista Fru Johansson !
F¥rst och friémst far jag bedja om ursdst fOr att jag| inte skrivit
£5pp, Men har legat sjuk nédstan sedan jag kom hem . Skigll nu efter helgen
resa t1111idkdpings lasarett sé jag blir kry nédgon géng . Det har 1 ar
varit ovanligt vackert julvider, rimfrost, men det Hr kallt .
Foppas ni mér bra , samtatt nl haft en trevlig helg .Lilla Pritta &r
vil kry ,jag var ledsen for att jag inte kunde sinda mer julklappar ,
men jeg har Ju ings pengar att kopa for. Till jul fick Torsten en klocka
av pappa samb klider och mycket leksaker . Han minms ju inte sin far ,
men far siga pappa till morfar .Jag hoppas Ni inte blir forargade for
alla pengarna e] kommer den flrsta ,men jag fér dom e] firrin firsta
tisdagkvéll ivarje minad ,ock jag xan inte gidrna ldna. Mins foréldrar
ber jag skall framfdra deras halsningar med tack for brev o foto .
Jug dr sé& glad fOr Rritta har det s& bra .jsag kan aldrig gottglra
nr £for det men dr Er sd innerligt tucksam. Torsten liser varje kvdll
sin kvidllsbdn,sedan beder han Gud vilsigna, 1illa syster Britta.
gluter nu med min hilsning till Eder alla, samt Onskar Ett gott nytt
ar!

Brittas mor,

Lidk8pings Lasarett den 7-%-1928
Rista Fru Johansson !

Det #r nu linge sedan jag 14t hora am mlg. Men Jag har legat sjuk
sedan jag kom hem fran Stockholm,hdr har jag varit sedan i januari
och i sbdndags var det fOrsta dagen som jag fick vara uppe. Men nu

»

skall det nog inte drdjs sd lénge innan jag f&r &ka hem, det blir kanske
{ slytet pé denna manad. Det &r sé vildigt léngsamt att ligga hédr och
ledsamt ,men roligt har jag inte ndgonstans. Men nu i sommar har jag ju
utsikt att f& en bra plats i Tidanolm och d4 kanske det kan det bli
bittre. Hoppas Ni alla #dr friska oeh krya. Ochlilla Rritta vad hon skal
vara stor nu,kan hon prata ndgot.vVad det skulle vara rollgt f4 se henne
och f& hélla om henne.Hoppas abtt jag skallkunna f4 hem henne snart.
Det har varit 1illa Brittas fdelsedag och jag hade inte en enda liten
present tillhenne ténkte skrivs di, men var sd ledsen fir jag inget
kunde ge henne nédgon liten sak s jug kunde ej med apt skriva. Hdr
ett kort till 1illan det Hr Jag och Torsten, det #r ej s& bra men har
ingret annat. Sndlla Fru Johansson ,nu kommer jag om en bon om hgélp
Kan jag fé4 slippa betala ut pengarns for PBritta denna ménad och s

jatillet ge lite mersa dom andra méanaderna £tills det blivit betall.
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De 30 kronor &r ju dom eénda pengar jag fér, och sa genom det hir blir det
ju lite sma utgifter ging pa géng. Om Fru Johansson vill vara sndll och
skrive ett svar vore jap tacksam, sé jag vet vilket det blir. Min h#lsning

£i11l1 er alla och till min lilla tOs.

Tder tacksemma
Illa Gustafsson
avd. C Lasarettet
LidkOping

LidkSpings lasarett den 8-5 7777
Bista Fru Johansson !

Mottagit Fru Johansson!brev. Och erkinner att uppstridckningen
yar fullt perittigad. Men om Ni visste hur jag har det skulle Ni
nog ej doma sé hért .Mamma var hir { sdndags och hon lovade sénda
l1ite som avbetalning pd min skuld. Hon skall #ven sinda ett par skor,
dem har Torsten haft lite men det &r snygga roda légskor. Skall
fErstka att f4a hjilp med lite mera till klider . Jag sjilyv hae ju
inget nu, men jag skall nog fErsika att sedan sinda lite varje ménad
£111 klider ., Uar sd ménga génger tEnzt skriva, men det #r sé svirt
ibland. Jag skulle ju sa {nnerligt girna vills ra 1illaBritta sjilv,
men &in far jag det ju inte, Vet ju inte hur lé&nge jag f4r stanna hir,
men en manad till blir det sikert . Har legat en tid, men &r nu uppé
igen,Mima innerliga hidlsningar t111 1illa Britta frénmor.
Och t111Er alla en hilsning frén
Er tacksamma

plla Gustafsson



Tidaholm September 1930
Rista Herrskapet Johansson

Jag sidnder nu provkorten fick dom ej f&rr &dn 1 Midndags:

dom &r ju mycket bra ., Den ena plédten blev misslyckad s& s& av den
gjordes inget prov. Nu fdrni skriva o tala om hur ni Onskar o vilken
plat, som ni tycker #r bidst Hur gick resan . O hur mér 11illa Britta
Torsten vill ofta se ti1ll 1illa syster o visa korten o nidr néagon

frégar vem det &r rdtar den lilla karlen pd sig o siger det &dr min
1illa syster Britta o jag. Torsten hdlsar till sin syster .Hdlsningar
fran oss alla ti1ll Rritta o sjdlva varder ni hjédrtligt helsade av

famikjen

Nyman

Tack for ni kom hit med 1lilla BRBritte

Tidaholm den 2L-12 -I930

Bdsta Familjen Johansson
o s& 1lilla Britta

Ett hjdrtligt tack for Juldnsknlngarna o for presenten till
1i1la Torsten han édker bil hela dagen . S& ett god Jul o ett godt nytt

&r frén oss alla o en kram till 1ila Britta frén mormor morfam o Torsten

samt fran Brittas mor o far., Ella skriver en dag till Fru Johansscn,

Hepr Johanssons Brev kom ej fram sd jag kunde fa ut ndgot pristbetyg for
Britts men skall gd till pastorsexpedition sd fort det &dr expeditionsdag
Vi #r alla krya o vid god helsa. Lite Julvider har vi ocksd fédttTorsten
helsar till sin syster Britts minga helsningar till er alla frén

Emella Nyman

Pidaholm den I Januari I931
Herr '
Bista ¥ruw Johanssonmed Fru
Nu kommer lilla Brittas betyg hoppas att ni alla dr krya
Vi #r alla krya Torsten &ker virre med sin bil Ella skriver endera
dagentill Fru Johansson. Johnny nu 18tit hora am sig. Han har sjidlv
det inte for godt. 34 jag tycker det &r synd om honom Hemortskomunen
pressar for hdrt Han har nu fast anstdllming Nyman helsar sd godt till
er alla o Torsten tycker att Britta snart kan komma hit Igen. De
hjartligaste helsningar till lilla Britta o er alla frén

Brittas mormor.



s8ndag den 6 Oktober.
Lilla kdrs Brittsa

Tack snidlla du f8r brevet o korten du hade skrivit si vil,
S& du kan tro att mormor o morfar blev glada f8r att du var si duktig
att skriva A pd korten sdg vi att du 4r stor ocksd . Nista gdng vi skriver
skall du fa ett kort pd din bror Torsten morfar o en pojk som &dr i smedjan
0 arbetar. D& 4r dom i sinma arbetsklider s men du kan tro Torsten &#r kick.
Nu &r Yorsten 1 Huskvarna hos mor o far o gir dir i skolan . S& nu ir
Morfar o jag sjidlva o har ingen att slava med Vi hilsa pd dom 1 sdndags
Det bSrjar péd att bli bidttre fér mor, nu har far bittre avldnat arbete
Det har varit mycket ledsamt fOr din mor k#ra Britta s& hon har inte varker
orkat eller kunnat skriva Jag hoppas att hon har skrivit ti11l1l dig nu
Tdnk att du fédtt en liten lekkarmrat d& blev du vil glad Hoppas att
du dr frisk ock kry den 1lilla slanten skall du hsa pé& din namsdag.
Bed mamma kOpa dig ndgotvarmt en underkldnning eller ndgot som du
behdver .54 hoppas mormor att du skriver till henne snart. Helsa
mammao sdg att jag skall skriva o tacka f8r korten som Torsteno jag
fick en annan géng. Mangs h#lsningar fran morfar till dig o M énga
helsningar fran Mormor till 1illa Britta )

God Jul 1illa Rritta

Mormor sénder dig en liten underklinning hoppas att
den skall passa dig. Torsten &r o jular hos Mormor o morfar han hilsar
dig. Hoppas att du dr kry du #r vdl snidll o skriver ndpgon gdng till
mormor du skriver sd bra . Hur mdr 1lilla Lars. Helsa tbll mamma o
pappa. Nu har vi hér ett fint julvidder med mycket snd I gdr gjorde Torsten
en sndhydda. Stor och fin., Adj0 med dig nu o skriv snart till mormor

Tidaholm den 21 December I935





